CERTIFICAT DE CAPTURE DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE - MODELE Francals
EUROPEAN COMMUNITY CATCH CERTIFICATE - FRENCH MODEL

{RICE) n*1008/2008 du 28 septembre 2008)
FIRIAf 2 0O C S 3
coda pays année deparis- n*ordre unique
%#‘E‘FE* e FTOM
[ L
Nom de Pautorié vatidant le certificals, ~ = Surve:!lance des Péches
{name of the val authorily) . - aa OO 40
L or ey I_nJL.-IID ._J'JLI'LIU (= e L=
56410 ETE C Cachet {Iampon) : (sealatemp)
Contact (18, fax, méi) = .
{contact tel.fax emall | (2472903427 -Fax 0207652376
Nom du nevire de pdcho (en capitales) :
Inarne of fishing vassel VIA AVENIR
2
[Paviten (code tso alpha 3): (immairiculation port : namaflocads) [Nrimmatricutation Exteme
{external registration number)
FRA CONCARNEAU CC 752 584
|indicalif d*appel : IN® lloyd' &/OMI
{IRCS}- (internatianal cal sign) FGPJ le cas dchianl (if issued) 8812186
Eaux Internationales + Nelnmarsat, 18l adresse Slecionkque
Licence(s) da pdche ai date(s) limite(s) de validité le cas &chéant
(préciser la type ol I8 n*identification si existant). ZEE LIBERIA n°018-18 Val. 00 870 222 812820
(type of fishing licence, identification ¥ exist and date limit of validity) IMH12/2016 viaavenir@viaavenir.oceanbox.net
3 tion du/des its lon of products) THON TROPICAL CONGELE
Typs da imnsformation autorisée A bord
sumorlzad on boardl
pds débarqué véniné
Espéce Codeduproduit | Zone(s) dacapiura | dales capture pds vif eslimé(kg) pds & débarquer estimé (kg) (k) la cas échéant
(spacias) (product coda) {FAD,CIEM {caich dales) {estimaled kive weight) | (estmated weight to ba tanded -kg) |{verifled weight
CGPM...) kg)
YET 030342 |03+ |du 2510116 au 0512116 61569
SKJ 030343 |Fa034 du 25/10/16 au 05112/16 76071
. BET 0303 44 FAOQ 34 du 25/10/16 au 05/12/16 19540
—_——— e
Références des mesurns de gostion et Se conservation applicablas
(references of applicable conservation and management measures)
4' {CCAT Number : FRAGQ072 +VMS + LIVRE DE BORD
5| Nom du capitaing Qu navire da pche : signatune du capitaing Cachel {tampon) -
(8l autre, précizer les nom,qualité, ou du roprésantand seal/stamp
adresse tél, lax,emal) signalure of the master cf fishing vessel or
(name of tha master of fishing veasel- ':,'!%L,ECGCé reprosentative) SAUPIQUET S.A8,
|it difterant, mention the ROY C (_0_ Q op EB% d.u g:en::‘muu
name,quality,address, tal fax,email) . P, - Chaluters
= \1 20183 CONCARNEAU Cadex
Tél: 6268 97 37 20- Fax : 020857 10 68
|
[ bordement en mer {declaration of iranshipment al sea)
Nom du capitaine du
(name of masier of fishing vassel)
Data de transbordement zone de transbordement : position da transbordement
‘dale of transhipme nghipment amea) (pasition of transhipment)
dale da dédaration . ure du capilaina du navire donneur
date of deciaration) (slgnt asier of the glving vessel)
nom cu capitaine du navine receveur :
namo of master of receiving vessaf) ez
(name of recaiving vassel) inlernational radio call
Signature du capitaina du navire receveur
{signatura of the master of the receiving N* layh\
vessel) Is cas dchdant {if issusd)




MWmewﬁmsmMImmhaEm[

Adresse ; signaturs da Fautoritd :
(address) (signature of the authority)
Contact (1M, (ax, méf): cachet (tampon)

contact (tel.fax.emall stamp

Port da transbordament : Date da ransbordement

(nomJocode)

iport of iranshipment:namefocade) {date of tranghipmant}

Nom de Fexporiateur ou ralson saciala pour les personnas morales

SAUPIQUET §.A.8
or company name for the socleties)
4 5 Bl O 4 4 0f 0 -]

attribué par NINSEE fors dhane inscriptiolt au néperioice nallonal des entreprises

ou N*NUMAGRIN-NUMAGRIT I l I | I l | I | l I | I Ewm numéro attribud

Forme juridique [COsnc [Jentreprise Jsa [sant [ X__Jauwe (précser: 548

individueile
SAUPIQUET 11 av Dubonnet 92407 COURBEVOIE CEDEX

|Adresse/ Sldge social pour les entreprises : :

address Mead offica for ) Elablisserent do CONCARNEAU : 8,us des Chatutiers / 28500

Contact {ti, fax, méi): cachel (tam i
comact flel fax;emaill 00.33.2.58.97.37.00 m 100.33.2.58.67.10.58 fax/ claroyfeaupiquel.com seal/slam ::U:'I%E“E;m
loste : Signatura de Fexportateur ou du mandataire: . 2 a:;:%mh adex

'26.'1212016 b g1 of eepresenialies) C‘ Lo 0(1 Tél- 029067 37 90- Fax_ 0200 17 1038

|En cas de mandatiaire, préciser

tes nom, qualité, adresee, tél, fax, emall :

(in case of rapresantative, mantion of the name. quality,
laddress. tel, Fax, emall)

Validation du certifical da capture par Pautoritd de Etat du pavillon mentionnée A la section 1
#|(vatidation of iha catch cestiflcale by the flag state authority mentionned in section 1)

Centficat : vaicd [ Rafss [
(ceruicate} vabdaled Refused

2 [FBEC. 2ptgeimin S

10Iirrformnﬂon relative au transport * volr Fappendica (transport detalls | see appandix)

Adresse/ Slbge social pour les entreprises
|{address Mmead office for sociatias)

Contact (1€, fax, mél):
|contact (tel fax:amal

Coda NC du {das) produit(s)
ipracuck(s) CN code

|Cocumanis k4s & Fimportation indirects
ant.14 du R{CE] n*1005/2008

Dale ; Signates de Mimporiataur
{signature of the importar)

ﬂlAulndIé de contrdle & ﬂmmlkrl {impor control m!ﬁ-
Nom/lire :

liau
(namerulle} place

suspendus D vérification demandée D veiidée :
I {suspended) {vérificatlon requasted) (vakdaled)

Fms 3

cachet (lampon)
(seal /stamp)

importation (cocher ki case Bppropride)
import : ek a8 appropriate) cachet (lampon)
refusée ] lo (date} - {saal / stamp)
(refusad)

Idldﬂ‘itiorl en douana (le cas dchéant) - (customs declaration : If Issuad)

Numéro :

Date : feu :
(number)

{place)




